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SAKERHETSREGLER

Om sékerhetsatgarder inte iakttas riskerar du att skada sig sjalv eller andra. Folj darfor alltid
sakerhetsanvisningarna for att minimera riskerna for elektriska stétar och personskador.

e | ds manualen noggrant innan du boérjar anvanda din elcykel. Detta for att lara kdnna och
férstad hur produkten fungerar.

e Virekommenderar alla cyklister att rutinmassigt kontrollera cykeln fére varje tur. Kontrollera
att inga delar sitter 10st eller ar skadade.

REKLAMATION GALLER INTE i FOLJANDE FALL:

e Om cykeln anvands for andra andamal an vanlig cykling
e Om det gors andringar i det elektriska systemet
¢ Om batteriet pa cykeln inte skotts enligt foreskrifterna i denna manual.

Leverantoren éar inte ansvarig for skador som direkt eller indirekt orsakas av felaktig
anvandning av produkten. Mekaniska och elektroniska komponenter slits ut av anvandning.
Du far darfor rédkna med att vissa delar méaste bytas ut och som inte omfattas av reklama-
tionsratt.

Om du far problem med elsystemet, vanligen kontakta din lokala Crescent-aterforséljare.

Laddningsrekommendationer:

For optimal livslangd pa batteriet, 1at inte elcykelns batteri g helt tomt, ladda cykeln nar
20% av kapaciteten i batteriet kvarstar. Batteriet behover inte laddas helt fullt mer &n en
gang i manaden.

Om du upplever att batteriets kapacitet férsédmras, se till att cykla till batteriet &r tomt
3-5 ganger och aterga sedan till att ladda enligt ordinare rekommendationer.

OBS! Om cykeln ska stéllas undan en tid, sékerstall att batteriet &r laddat till 60-80%,
lagra batteriet utanfor cykeln och underhallsladda batteriet var 3-4 manad genom att ladda 2h
per tillfalle. Forvara aldrig ett batteri utan att det ar laddat.

MITT NYCKELNR

MITT RAMNR

Vi reserverar oss for eventuella felskrivningar och specifikationséndringar i denna manual
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GOR DIN ELCYKEL KORKLAR

BORJA CYKLA

HJALP ATT STOLDSKYDDA BATTERI OCH
VALJA KORSTIL

Din Crescent cykelspecialist binder batteri och cykel till varandra, for att géra de
ointressanta for tjuven att stjdla, och anpassar elsystemet for din korstil.

LADDA HEM CRESCENT KOPPLA APPEN

Ladda hem appen dar appar finns. Registrera dig och din cykel i appen. Din Cres-
cent cykelspecialist hjalper dig i samband med att du hamtar din cykel.

KOPPLA AV - DIN CYKEL AR UPPKOPPLAD!

Du och din cykel ar nu uppkopplade via Bluetooth och du kan nyttja de smarta och
trygga funktioner som Koppla smart cykelteknologi innebar.

LADDA BATTERIET

Ladda batteriet fullt forsta gangen, innan du cyklar.

SLA PA SYSTEMET

Genom att halla inne on/off knappen pé i ett par sekunder.

VALJ ASSISTANSLAGE

Med hjalp av knappsatsen, pil upp / ner.

BORJA CYKLA

Motorn hjalper dig nér du borjar trampa. Glom inte hjdimen!



GRATTIS!

Att cykla elcykel ar ett klokt beslut pa manga satt. Hjartat och miljon mar bra nar vi staller bilen eller nar vi
valjer elcykeln framfér bussen och férhoppningsvis kommer du ocksé upptéacka att du kan spara en hel del tid pa
att ta elcykel istéllet. Motvind och uppférsbackar ar inte langre nagot problem. Du far fortfarande motion men
behover inte svettas. Vill du trdna pa vag hem fran jobbet? Stang av elassistansen och traningspasset ar 10st.

Din elcykel ar designad och utvecklad av ett gdng passionerade cykelélskare i Varberg. Cykeln ar byggd i var
egen fabrik med komponenter som valts fér madnga skéna mils cykling i svenska forhallanden.

Lycka till med din nya elcykel!



DIN ELCYKEL — ETT SMART VAL

Den fungerar som en vanlig cykel, ju mer du trampar desto
snabbare gar det. Den stora fordelen med en smart elcykel,
utover att du far assistans pa vagen och slipper att bli svettig,
ar att du kan cykla tryggt och dga sakert. Du minskar risken for
stold och olyckor, smart — eller hur?

Tack vare det elektriska EGOING-systemet kommer du marka hur
latt det gar att cykla nér du far hjélp frdn motorn. Assistansen fran
elmotorn kommer igang efter att du trampat ca ett halvt varv. Du
kan vélja mellan fem olika assistanslagen. Kraften pa assistansen é&r
relaterad till vilket assistanslage som ar valt.

Ténk pa att angiven korstracka med fulladdat batteri paverkas av
vilket assistanslage som ar valt.

Enligt géllande europastandard slas systemet av nar hastigheten
nar 25/h. Allt enligt géllande regler for att fa definieras som en
cykel. Den maximala effekten fran motorn ar 250 W. Assistansen
fran elmotorn upphdr da du slutar trampa.

Om du 6nskar sa kan du anvanda din elcykel utan assistans fran
elmotorn. | detta fall fungerar cykeln precis som en vanlig standard-
cykel.

CYKLATRYGGT OCH AGA SAKERT

Din sadkerhet ar alltid hogsta prioritet for oss. Darfor ar vara elcyklar
utrustade sa att du ska kdnna dig trygg pa vagarna och med ditt
cykeldgande.

Genom att koppla ihop dig och din cykel med var app Crescent
Koppla, drar du nytta av alla de smarta och sakra funktioner vi laddat
din cykel med. Med Koppla smart cykelteknologi far du ett unikt
stoldskydd déar de flesta modeller ocksé har automatiskt bromsljus.
Dessutom far battre koll pa din cykel, din cykling och vad den gor
for din hélsa och miljon.

SVENSK KVALITET GENOM HELA KEDJAN

Din nya elcykel &r tillverkad i var fabrik i Varberg. Kvalitet star i fokus
nar vi utvecklar och tillverkar Crescents elcyklar. Material, kompo-
nenter och system har valts med hansyn till nordiskt klimat och
géllande bestammelser avseende kvalitet och sakerhet.

Elcykelsystemet EGOING och den smarta cykelteknologin Koppla,
har vi sjélva utvecklat inom var koncern. Det gor att vi har full kon-
troll 6ver hela kedjan fran utveckling till produkten ér tillverkad,
testad och redo for cykling. Som en del av vara hoga kvalitetskrav
har alla Crescent elcykelspecialister genomgatt ett undervisnings-
program for EGOING elcykel och Koppla smart cykelteknologi, sa
att de ar rustade att hjalpa dig med béasta service och radgivning nar
du behover.

Vi rekommenderar att de anvisningar och rad som beskrivs i
denna manual aterfoljs, detta for en skon och saker cykling.



KOPPLA — SMART CYKELTEKNOLOGI

Vi pa Crescent har visionen om att i framtiden ska inga elcyklar
behdva bli stulna och inga cyklister ska behova forolyckas i trafiken,
med anledning av ndgot som cykelns utformning och teknik hade
kunnat forhindra. Det driver oss i vart sakerhetsarbete.

Koppla Smart Cykelteknologi har fétts ur denna visionen och med
malsattningen att skapa de sakraste elcyklarna pa marknaden.

Genom att addera Koppla till vara cyklar sa kan du som cyklist
kdnna dig tryggare och sakrare.

SA FUNKAR DET

I butik sa hjalper Crescent aterforséljaren dig att koppla upp din
cykel med din mobil genom Crescent Koppla appen som finns att
ladda hem pé& App-store eller Google play. Ditt elcykelbatteri ar
stoldskyddat fran fabrik for att enbart funka tillsammans med din
cykel.

Val inne i appen far du information om vad du kan anvéanda den till.
Du kan bland annat se information om din cykling, hur din cykel mar
och vad cykling gor for din hélsa. Din cykel kan skicka servicemed-
delanden till appen. Du blir ocksa automatiskt registrerad for en tre
manaders gratis stoldskyddsforsdkring och vart garantiservice-
program cykELkérlek nar du registrerar dig i appen.

Mer om Koppla Smart Cykelteknologi och de funktioner som kom-
mer med din smarta cykel kan du hitta pa crescent.se. Har hittar du
ocksa villkoren for garantiserviceprogrammet.



KOMPONENTERNAS PLACERING

Batteri

Hastighetssensor m Styrenhet

LCD-Display

Hastighetssensor m Styrenhet
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ASSISTANSLAGEN & ATT VAXLA

BYT MELLAN OLIKA ASSISTANSLAGEN

Nér displayen &r pa (ON) kan du valja 6nskad hjélpniva. Det gér att vélja mellan fem olika hjalp-
nivaer. Alla fem ger assistans upp till 25 km/h. Skillnaden &r att du i nivd 1 maste anvanda mer
egen kraft for att komma upp i 25 km/h. Nér du véljer niva 5 sa far du mer assistans av motorn
och behover darfor inte anvanda sa mycket av egen kraft for att kommma upp i 25 km/h.

SA VAXLAR DU

Cykel med véxelnav

Vaxla alltid i god tid fore ett motlut. Vid vaxling ska du alltid tédnka pa att rora pedalerna framat utan
belastning. Du kan t o m gora en mycket liten rorelse bakat, sa att véaxlarna gar in ordentligt innan
navet aterigen hardbelastas. Vaxelmekanismen kan annars skadas.

Utanpaliggande vaxlar

Det ar viktigt att vaxelns rulltrissor ligger i lodlinje med kedjekransen. Kontrollera darfor fore
cykling att véxeln inte utsatts for yttre paverkan.

Du bor ockséa reducera pedaltrycket vid vaxling for att forlanga livslangden pa driviinan.

OVERSIKT AV LCD-DISPLAYENS FUNKTIONER

LCD-displayen har ett antal anvandbara funktioner:

e Hastigheten. Displayen visar den aktuella hastigheten (SPEED), maxhastig-
heten (MAXS), medelhastigheten (AVG) eller aterstaende rackvidd (TO GO)

e Mojlighet att valja mellan km eller miles

¢ Intelligent batterinivaindikator. Med en avancerad algoritm sa sakerstalls att
batterinivan visas korrekt

e Fram- och bakbelysning tands automatiskt d& cykeln ar utrustad med
skymningsrela

e Fem nivaer av bakgrundsbelysning for displayen
e Fem olika assistanslagen, niva 1-5

e Trippmatare. Visar total distans, max 99999

& ecoine

KNAPPSATS

Knappsatsen sitter pa styrets vanstra sida. Med denna styr du LCD-displayens
olika funktioner.

A. Upp en niva i assistans (Belysning pé/av)
B. Val av information
C. Ner en niva i assistans (Promenadhjalp)

D. Elsystemet pa/av




LCD-DISPLAY

Din elcykel kan ha en LCD-display pé styret som du anvander for att reglera cykelns elsystem

LCD-DISPLAY

Beskrivning av displayen som hjalper dig att valja mellan olika alternativ:

1. Installningar

2. Blatand (Bluetooth)

3. Promenadhjalp (Walk assist)

4. Belysning

5. Vald korstil (D=dynamisk, S=standard, C=control)
6. Visar assistansniva (0-5).

7.Tid (visar hur lange du cyklat)

8. Distans (visar hur langt du cyklat)
9. Odometer (totaldistans)

10. Aterstaende rackvidd

11. Maxhastighet

12. Medelhastighet

13. Batteriindikator

14. Hastighet

SLA PA/AV SYSTEMET

Tryck och hall inne @—knappen i tva sekunder for att sla pa
systemet. Displayen tands upp. Tryck och hall inne @—knap—
pen for att sla av systemet. Displayen slocknar. Om cykeln inte
anvands och du skulle glomma att stdnga av displayen stangs
systemet och displayen slocknar automatiskt av efter fem
minuter.

VAL AV VISNINGSLAGE

Da displayen slas pa visar den aktuell hastighet och distans som
standard. Tryck pa 0 for att andra informationen pa displayen.
Det gar att vélja mellan aktuell hastighet/aktuell distans, medel-
hastighet/total distans, max hastighet/ kortid, aktuell hastighet/
aterstaende rackvidd.

S ,_____ [y maain s L

Aktuell hastighet,aktuell distans

—_
L
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£
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Max hastighet, kortid

10

Medelhastighet, total distans

Aktuell hastighet aterstdende
rackvidd



BELYSNING

Belysning kan slas pa antingen manuellt eller automatiskt.

Automatiskt

Din elcykel ar utrustad med en display som har ett skymningsrela pa

LT B Eats
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undersidan. Det innebar att belysningen automatiskt slas pa da det
det blir tillrackligt morkt.

.
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Belysning pa
Manuellt

Du kan tanda belysningen manuellt genom att trycka pa °—knappen i
tva sekunder. For att stanga av, tryck pa e—knappen i tva sekunder
igen. Om du stangt av belysningen manuellt maste du ocksa satta pa

den manuellt.

-tji ;
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PROMENADHJALP

A

N&r man ar i assistanslage "0 tryck pa eknappen. symbolen “walk”
blinkar till i displayen. | detta lage, hall inne Q—knappen, walk-ikonen _
kommer att blinka och aktivera promenadhjalpen. For att avsluta Promenadhijélp

e

promenadhjalpen, slapp e-knappen. Walk-ikonen kommer att slackas
efter ett par sekunder.

VAL AV ASSISTANSNIVA

. .. . . L o T, o E—
Tryck snabbt pa o eller Q—knappen for att &ndra assistansnivan. i - 11 P ‘||
el e T T -
Nér displayen slas pa ar standardinstéllningen “0" Da ges ingen Ff‘: ﬂ!j 1 ,'- ':__; - u
. o . . . v A | =
assistans frdn motorn. Lagsta assistansléget ar “1" och ;z:]’f’ |' -*_ul'-u - E' 3 Ed" i
hogsta “5" S g | e b
’ Fa o1 BT
by Joob e
R == 1T
Assistanslage 2 Assistanslage 0

BATTERIINDIKATOR

Da batteriet ar i hogsta laget visas fem block. Da alla block ar
tomma och ramen blinkar sa haller kapaciten pa att ta slut och
batteriet behover laddas.

Antal block Batterikapacitet %
5-20%

20-40%

40-60%

60-80%

>80%

a b~ W N =

Hog batteriniva Lag batteriniva Mycket lag batteriniva
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FELKODER

Nar ett fel upptacks av systemet kommer det att visas langst ner pa
displayen. Da en felkod dyker upp kommer inte systemet att fungera
korrekt. Endast da felet &ar avhjalpt kommmer felkoden att slackas ner.

USB-LADDNING

Displayens USB-port kan anvéndas for laddning av t ex mobiltelefon.
Nér displayen ar avstangd kan en USB-kabel anslutas till laddnings-

porten. Sla sedan pa displayen och enheten borjar laddas. Det
kommer att blinka USb i 10 sekunder.

INSTALLNINGAR VIA MENYN

Tryck och hall inne o och e samtidigt i minst tva sekunder for
att komma in i menyn.

D& man kommit in i menyn, tryck snabbt pa o—knappen for att
gé vidare till nasta installning. D& man vill andra nagon install-
ning, hall inne e-kanppen i minst tva sekunder. Nu kan man
andra grundinstallningarna med + och — knapparna. For att spara
en ny instéllning hall inne Q—knappen i minst tva sekunder. For
att lamna instéllningarna, hall inne e—knappen i minst tva
sekunder.

BAKGRUNDSBELYSNING

Bakgrundsbelysningen ér alltid pa och belysningen ar hur mycket
ljus displayen avger. Den anpassar sig efter ljusforhallandena ute.
Detta da det sitter ett skymningsrela pa undersidan av displayen.
Dé det blir tillrackligt morkt sa tédnds ocksé cykelbelysningen
automatiskt samtidigt som bakgrundsbelysningen anpassar sig.

Bakgrundsbelysningen gér att dndra mellan 1 och 5. 1 represen-
terar den ldgsta ljusstyrkan medan 5 indikerar den hogsta. Som
standard &r den installd p& 3 och ér alltid pa for att maximera
synlighet i all vaderlek.

Tryck snabbt pa 0 eller Q—knappama for att andra. Hall darefter
inne Q—knappen i tva sekunder for att spara installningen.
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USB-laddning
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|hl—_ | J I-_~,._,§. |I
-.\.Q.;,_.‘.-'.'_'...-._ ) Eﬁ__‘nﬂ' . ..f 1":'Q'--._ S _h__|_|-ll

"BL"(backlight) star for bakgrundsbelysning
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NOLLSTALLNING AV TRIPPMATAREN P

e i Loy S S
Hall inne @ och @ samtidigt i minst tva sekunder fér att komma til |¢-‘:.’_I_j & | b &) S .
e . . e s P x | =E I-l Bl S~ X
menyn. Tryck for att ga ner till “trip” Hall inne till tippmataren If'_h' if | e
e ) @ :
%

kommer upp. I|I ?;-;:.lk [ 1 I/'__'. .a, ﬂﬂ I

'I 2 . | L i -_—
Hall inne o-knappen i minst tva sekunder for att nollstélla tripp- ",E:“-'-_--'— L
méataren. R P e

"CL" (Clearance) star for nollstéllning av trippmataren

Hall inne Q—knappen i minst tva sekunder for att lamna denna
instéallning utan att nollstélla trippmataren.

uSB

Tryck snabbt pa o eller e—knappen for att dndra. Tryck och hall inne
Q—knappen for att lamna denna installning. Y=Servicelage (endast for
aterforsaljare), N=Usb-laddning.

|':i|:" "'.." ] - | E
et 1N
G | I D

- e S T

"US" star for USB

KM/H ELLER MILE

Har kan du vélja mellan km/h och miles. Star det km/h sa har du
denna installning. Syns det inte sa ar det installt pa miles.

Tryck snabbt pa 0 eller Q—knappama for att andra. Hall darefter
inne e-knappen for att spara installningen.

o R
K S L -
: raTE
, j A o : alll oo -‘-\_:3: | = P
| :_i i\}ng! ¥i'h E -rf:h._m W
|II (0, é || " i |
o e i
e (= ¥
N It
,‘,_____._ e e __,r! “-q.,‘__ o . (s} P ik
—
Km/h Miles

BLATAND

Din display ar utrustad med blatand. Den &r alltid aktiverad
sa lange systemet ar pa. For mer information se
www.crescent.se/koppla.
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DISPLAY

Din elcykel har en display pa styret som du anvander for att reglera cykelns elsystem.

FARGDISPLAY

Beskrivning av displayen som hjalper dig att valja mellan olika alternativ:
1. Assistansniva

2. Trip/ODO(totaldistans)/Aterstaende rackvidd/Kortid

3. Aktuell hastighet/medelhastighet/maxhastighet

4. ABS-broms (tillval)

5. USB

6. Promenadhjalp

# Belysning TRIP 302 km  Km/h
8. Kommunikationsfel display
9. Blatand

ASSIST 20%
10. Vald korstil (D=dynamisk, S=standard, C=kontroll)

11. Km/h eller miles

12. Batteriindikator

OVERSIKT AV FARGDISPLAYENS FUNKTIONER
Displayen har ett antal anvéandbara funktioner:

e Hastigheten. Displayen visar den aktuella hastigheten (SPD), maxhastigheten (MAX),
medelhastigheten (AVG) eller aterstaende rackvidd (GO)

e Mojlighet att vélja mellan km eller miles

¢ Intelligent batterinivaindikator. Med en avancerad algoritm s& sakerstalls att batterinivan
visas korrekt

e Fram- och bakbelysning tdnds automatiskt da cykeln ar utrustad med skymningsrela

e Fem nivaer av bakgrundsbelysning for displayen

e Fem olika assistanslagen, niva 1-5

e Trippmatare. Visar total distans, max 99999

KNAPPSATS

Knappsatsen sitter pa styrets vanstra sida. Med denna styr du displayens
olika funktioner.

A. Upp en niva i assistans

B. Ner en niva i assistans (promenadhjalp)

C. Belysning pé/av (for elcyklar utrustade med fram- och bakbelysning)
D. Elsystemet pé/av

E. Val av information

14



KOMMUNIKATIONSFEL DISPLAY

Om displayen inte fungerar korrekt kommmer ikonen‘ratt tdndas

MAX -
upp. Kontakta da din aterforséljare. 1 ? 3 1 ? 3 ! ! 3
L

SLA PA/AV SYSTEMET TRIP 302 km TRIP 30.2 km TRIP 36.2 ki Kmjh
Tryck och hall inne anappen i tva sekunder for att sla pa

. - i 1 ASSIST 20% 4 ASSIST 20% 4 ASSIST 20%
systemet. Displayen tands upp. Tryck och hall inne @—knap— D D D

pen for att sl& av systemet. Displayen slocknar. Om cykeln inte
anvands och du skulle gldmma att stdnga av displayen stangs
systemet och displayen slocknar automatiskt av efter fem

Aktuell hastighet Medelhastighet Maxhastighet
Trippmatare Trippmatare Trippmatare

minuter.

N SPD = SPD = SPD -
HASTIGHET/TRIPPMATARE /TID 2 2 2
Da displayen slas pa visar den aktuell hastighet som standard. 1 8 8 0 0 D 1 0 2

L1 L] L]

Tryck snabbt pa Gknappen for att byta information mellan
aktuell hastighet/trippmétare m»medelhastighet/trippmatare
=P maxhastighet/trippmétare = aktuell hastighet/ODO

. . . . o 1 20% 0 0% 4 ; 0%
(totaldistans) = aktuell hastighet/aterstaende rackvidd s 2 Aot D Aot D AT D

aktuell hastighet/fardtid

00O 55 km Km/h G0 0 km Kmy/h 015 H:M Km/h

Aktuell hastighet Aktuell hastighet Aktuell hastighet
ODO (totaldistans) Aterstaende rackvidd  Fardtid

BELYSNING

Belysning kan slas pa antingen manuellt eller automatiskt.

Automatiskt

Din elcykel ar utrustad med en display som har ett skymningsrela pa TRIP 11.8 km

undersidan. Det innebér att belysningen automatiskt slas pa da det
det blir tillrackligt morkt. ASSIST B E0%

Manuellt Belysning pa

Du kan tanda belysningen manuellt genom att trycka pa e—knappen i
tva sekunder. For att stdnga av, tryck pa O—knappen i tvad sekunder
igen. Om du stangt av belysningen manuellt maste du ockséa satta pa
den manuellt. Den atergar till autolaget efter omstart.

Bakgrundsbelysning

Det finns fem nivaer av ljusstyrka i displayen som du kan vélja mellan.
Lds mer om detta pa sidan 25.

PROMENADHJALP TRIP 13.0 km

0 ASSIST

Tryck pa e-knappen i assistanslége 0. lkonen for promenadhjalp
bdrjar blinka. Tryck och hall inne Q—knappen for att f& promenadhijélp.
Sa fort du sedan slapper eknappen sa upphor promenadhjalpen.

Promenadhjalp

15



ASSISTANSNIVA

Tryck pa 0 eller Q—knappen for att dndra assistansnivan. Lagsta niva

ar 1 och hogsta ar 5. Om siffran 0 visas ges ingen assistans.
Da displayen startas upp kommer man till standardlaget O.

BATTERIINDIKATOR

Nere till hoger pa displayen ses batterikapaciteten. Om batteriet &r
tomt och ramen blinkar sa behdver batteriet laddas.

USB

USB-portens standardinstallning ar laddning. Kopplas en mobiltelefo
in da displayen ar avstangd kommer den att borja laddas upp da dis-
playen slas pa. Gron USB-ikon kommer att visas i displayen. Kopplas
sladden ur s& kommer ikonen att férsvinna efter fyra sekunder.

Kopplas istéllet enheten in da displayen ar aktiv méaste belysnings-
knappen tryckas in for att starta upp laddningen. Kopplas sladden ur
sa kommer ikonen att forsvinna efter fyra sekunder. Om laddning ej
fungerar, se instéllningar USB.

KOMMUNIKATION VIA USB-PORT

Endast for aterforséljare, gul ikon.

n
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TRIP 302 km Km, TRIP 302 km Km,

T it
1 ASSIST Dm 5 ASSIST Dm

Assistanslage 1 Assistanslage 5

18.6 110.2

00O 55 km Km/h 015 H:M Km/h

2 ASSIST U‘N“ 4 ASSIST 0%

Batteriindikator, 100% Lag batteriniva

00.0 100.0

TRIP 0.0 km Km/h TRIP 0.0 km Km/h

:; RSSIST DE""‘-‘ :; RSSIST DE""‘-‘

USB-laddning USB-kommunikation
(endast aterforsaljare)



ABS-BROMSAR (tillagg, finns ej pa alla modeller)

Da displayen slas pa skall gul ABS lysa (kontroll av ABS-systemet). Da

S 5
man borjar cykla och kommer upp 6ver 5 km/h, tryck latt in broms- U U
handtaget. ABS-ikonen skall nu skifta till gron. Nu &r den aktiverad. = =
ABS-funktionen kan tillfalligt sattas ur funktion om man kor pa extremt TRIP 0 in Kn/h TR B0 i Kn/h

ojamnt underlag. Den aktiveras igen d& underlaget blir jgmnare. Om —_——
ABS:en har nén typ av funktionsfel s& kommer ikonen att vara gul 3 R D;m 3 asser il

samtidigt som en felkod visas nere i hdgra hornet.

ABS aktiverad ABS ej aktiverad

KORSTILSVALJARE (ENDAST ATERFORSALJARE)

Din aterforsaljare kan anpassa din cykel efter din 6nskade korstil.
Dynamisk (D) for den aktive, standard (S) for normalbruk och
kontroll (C) for den som 6nskar lugnare korstil.

1021102 [10.

0015 HM Kmjh 0015 H:M Km/h D015 H:M Km/h
4 ASSIST Dm 4 ASSIST Dm 4 ASSIST Dm

Kontroll Standard Dynamisk

FELKODER

Nér ett fel upptacks av systemet kommer en felkod visas nere i hogra
hornet. Da en felkod dyker upp kommer inte systemet att fungera

c
korrekt. Endast dé felet ar avhjalpt kommer felkoden att slackas ner. 0 0 . U

TRIP 0.0 km Km/h
Installningar
EXROR
Sla pa systemet. Tryck in ° och Q—knapparna for att kommain i 0 assist 30
installningsmenyn. Tryck darefter pa e—knappen for att ga vidare.
Hjulinstalining =) Hastighet ™ Nollstalining av trippméataren =) Felkod 30

Enhetsinstalining km/h eller miles ™9 USB = \jjukvaruversion =9
Automatisk avstangning ™ Ljussensorn ™ Bakgrundsbelysning
=) Assistanslagen.

For att lamna instéllningsmenyn, hall inne o och e-knapparna itva

sekunder. 1 7
BLATAND TRIP 302 km
Din display kan vara utrustad med blatand. Om ikon 9 lyser &r din

display med blatand som alltid &r aktiverad. For mer information ASSIST

se www.crescent.se/koppla.

Blatand

17



HJULINSTALLNING NOLLSTALLNING AV TRIPPMATAREN

Ar 1ast till 28" Tryck pa Q—knappen fér att komma in och kunna nollstélla tripp-
maétaren. Tryck pa 0 eller e—knappen for att kunna nollstalla. Ja
P> WheslCode (YES) eller nej (NO). Tryck Q—knappen for att bekrafta ditt val. For
Speed Speed att lamna denna instéllning, hall inne o och e-knapparna i tva
TRIP TRIP sekunder.
U‘nit U:i‘t
LisH U%E Wheel Wheel
Version Version Speed Speed
Close Close 3> TRIP Ciear
Uit
Hjulstorlek UgE
Version Version
HASTIGHET Chme Chme

Ar 1ast till 25 km/h

Nollstalining av trippmatare

Wheel
B LimitSpeed
TRIF TRIP
u‘nit i.l:it
USE use
Version Version

Close Chose

Hastighetsbegransning

ENHETSINSTALLNING USB

Det ar mojligt att se hastigheten i km/h eller miles. Standardin- USB-instéllningen kan vara installd som laddning (standardin-
stallningen ar km/h. Tryck pa e—knappen for att komma in och stallningen) eller kommunicering (endast for AF vid kommunicering
kunna &ndra denna instéliningen. Tryck pa € eller @-knappen for med dator). Tryck pa @-knappen for att komma in och kunna andra
att &ndra mellan kilometer (Km/h) och miles (MPH). Tryck pa e denna instéllningen. Tryck pa o eller Q—knappen for att andra
-knappen for att bekréfta ditt val. mellan laddning eller kommunicering. Tryck pa Q—knappen for att

bekréafta ditt val. OSB gar ej att andra om en enhet ar under ladd-

ning.
Wheel

Speed

TRIP
Speed
TRIP

B Km/hor MPH

use use
Uniit
Version Version

x} Charge or Comm

Close Close

Version

Enhetsinstallning Clase

USB-installining

18



MJUKVARUVERSION

Har kan ses vilken mjukvaruvesrion som ar installerad.

Wheel

Speed

TRIP
Linit
Usg
> Software Version

Close

Mjukvaruversion

LJUSSENSORN

Pa baksidan av displayen sitter ett skymningsreld. Det kdnner av da
det blir tillrackligt morkt och da gar belysningen pa automatiskt. Det
gar att andra kédnsligheten pa skymningsreldet. Det gar att andra
mellan 0 och 5 dar 5 ar hogst kéanslighet. Standardinstaliningen ar
3. Tryck pa e-knappen for att kommma in och kunna éndra denna
instéllningen. Tryck pa o eller G—knappen for att andra. Tryck pa
eknappen for att bekrafta ditt val.

Close

:7-" Sensitive to lght

Ljussensorn

ASSISTANSLAGEN

Ar last till 5 lagen.

Close

Sensitive

Light

Assistanslagen

AUTOMATISK AVSTANGNING

Standardinstéllningen for displayen att stdnga av sig ar fem
minuter. FOr att andra detta, tryck pa Q—knappen for att kommain i
denna installning. Tryck pa 0 eller Q—knappen for att andra denna
tid (0-9min). Tryck e-knappen for att bekrafta ditt val.

Whesl

Speed

TRIP

Linit

usBe
Version

¥ Auto OFf Time

Automatisk avstangning

BAKGRUNDSBELYSNING

Bakgrundsbelysningen ar hur mycket ljus displayen avger. Detta ar
ocksad mojligt att justera. Det gar att andra mellan 0 och 5 dar 5 ar
mest ljus. Standardinstéllningen ar 3. Tryck pa e—knappen for att
komma in och kunna andra denna installningen. Tryck pa 0 eller
Q—knappen for att andra. Tryck pa Q—knappen for att bekrafta ditt
val.

TRIP TRIP
Unit Unit
UsE use
Gears Version
Cloxe Close

Sensitive Sansitive

B Backlight

Bakgrundsbelysning

SPARA/LAMNA INSTALLNINGAR

Under installningar, tryck och hall inne o och Q—knappen i tva
sekunder for att spara och aterga till normal lage.

Under instéllningar, om inget knapptryck sker pa 20 sekunder, sa
sparas automatiskt den senaste installningen och displayen atergar
till normal lage.



FELKODER

FOR ALLA MODELLER

Nar ett fel upptacks av systemet kommer ikonen 'r visas. En av foljande felkoder visas.

Felkod Férklaring Atgard

7 Skydd mot dverspanning 1. Ta ur batteriet
2. Satt i batteriet igen .
3. Om problemet aterstar, kontakta din AF

10 Motortemperaturen har natt sitt max 1 Sténg av systemet och lat motorn komma ner i temperatur
2. Om problemet kvarstar, kontakta din AF

14 Temperaturen i kontrollboxen har natt sitt max 1 Stang av systemet och lat kontrollboxen komma ner i temperatur
2. Om problemet kvarstar, kontakta din AF

21 Fel pa hastighetssensorn 1. Stang av och starta om systemet
2. Kontrollera att magneten sitter korrekt pa ekern i bakhjulet, 10-20 mm fran sensorn.
3. Kontrollera att kabeln till hastighetssegsorn ar ordentligt ansluten
4. Om problemet kvarstar, kontakta din AF
25 Fel p& vridmomentssensorn 1. Kontrollera att alla kontakter ar ordentligt anslutna
2. Om problemet kvarstar, kontakta din AF
26 Vridmomentsensorn far ingen kontakt med 1. Kontrollera att kabeln vid hastighetssensorn ar ordentligt ansluten.
hastighetssensorn 2. Undersok och se om hastighetssensourn ser skadad ut.
3. Om problemet kvarstar, kontakta din AF

30 Kommunikationsproblem 1. Kontrollera att alla kablar &r ordentligt anslutna
2. Om problemet kvarstar, kontakta din AF
33 Fel pa bromssensorn 1. Kontrollera att alla kablar ar ordentligt gnslutna

2. Om problemet kvarstar, kontakta din AF

C3 ABS ur funktion 1.Ta ut batteriet, 2 satt i batteriet igen, 3 Om problemet kvarstar kontakta din
aterforsaljare

Ovriga  ABS ur funktion. Bromsen fungerar som vanligt men ej ABS-funktion. Kontakta din AF
C-koder

For dvriga felkoder se Crescent koppla appen eller kontakta din AF
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BATTERIET
UNDERRORS-BATTERIER

Om du har en hybrid-elcykel ar ditt elcykelbatteri monterat
i cykelramens underrér. Har beskriver vi batteriets olika
delar och hur du lossar det.

UNDERRORS-BATTERI

NYCKLAR
.:.
<
Q
n
=
BATTERI <
w BATTERIETS,
LADDNI '
BATTERIHALLARE

SATTA | BATTERIET

1. Passa in batteriet i batterihallaren
2. Tryck batteriet nerat (som pa bilden) sa att det kommer i ratt position
3. Tryck batteriets dvre del at vanster (som pa bilden)

4.Vrid nyckeln medurs for att lasa batteriet. Du kan nu ta ur nycklarna
for att inte tappa bort dom under fard

3

1&2
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HANDTAG

B ;‘m LEEY 1
b i u-'-xD iy 706 k_t 'l
el
4
00 600
LASFUI\IKTION

TA UT BATTERIET

1. Sténg av displayen
2. Vrid om nyckeln moturs och tryck batteriet at hoger

3. Lossa batteriet genom att dra i handtaget

2




HUR DU LOSSAR DITT BATTERI

Pa din elcykel ar batteriet monterat vid en styrenhet som sitter integrerad i cykelns pakethallare. Har
beskriver vi hur du lossar batteriet fran styrenheten. For att ta loss eller satta i batteriet, anvand
nyckeln och vrid moturs. Dra/tryck for att lossa/fasta batteriet fran/vid styrhenheten.

HUR BATTERIET LADDAS

Nytt batteri laddas fullt forsta gdngen genom att ta ur batteriet och ladda det i upp till 12 timmar. Dérefter kan du antingen ladda upp
batteriet direkt nar det sitter fast pa cykeln eller ta bort det fran cykeln for laddning. Batteriets balanseringsfunktion aktiveras néar batteriet
ar fullt och avslutas nér laddaren varit ansluten i 12 timmar. Det ar endast vid nytt batteri eller om cykeln statt oanvand en langre tid ( 1-2

manader eller langre) som en balansering behovs.

OBS! Batteriet bor inte sitta anslutet till laddaren efter att batteriet ar laddat fullt. Dra ur laddaren fran stickkontakten nar den inte
anvands. Det ar viktigt att ditt batteri &r minst 5°C innan du borjar ladda det, detta for att bibehalla maximal batterieffekt.

1. Oppna plastskyddet ovanfran

2. Satt i kontakt med fem stift fran laddaren

3. Pilen péa kontakten ska vara synlig

4. Satt kontakten i batteriporten

5. Anslut batteriladdarens apparatsladd till vagguttaget

LADDARENS FUNKTIONER
Rod LED lyser = Batteriet laddas.

lyser = Laddarens temperaturskydd har aktiverats. Laddning
avbryts och aterupptas nar laddarens temperatur faller under 45 grader.

Gron LED lyser = Batteriet ar fullt uppladdat eller tagits ut ur laddaren. |

LED blinkar Gron/Rod = Fel i laddning. Dra ut sladden fran vaggut-
taget och kontakta din aterforséljare. Nar batteriet ar fullt uppladdat,
ska laddaren tas ut fran vagguttaget och kontakten fran batteriet.

Optimalt forhallande for att ladda ett batteri ar i en temperatur mellan 10°C och 25°C.
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REKOMMENDATIONER GALLANDE BATTERIANVANDNING

BATTERIETS KAPACITET / DISTANS

Batteriets rackvidd péverkas bl a av:

e Vagens beskaffenhet, ojamn vag, vindriktning, frekventa stopp/

start, stadskorning med frekventa inbromsningar osv
Vadret, da l&ga temperaturer kan satta ned batteriets kapacitet.

Cyklistens vikt och eventuell packning pa cykeln (hog totalvikt =
kortare distans)

Batteriets rackvidd beror pé vilket batteri som sitter pa el-cykeln
(hog kapacitet = langre rackvidd)

Genomsnittlig rackvidd for ditt fulladdade batteri, se crescent.se
Batteriets laddningstillstand/kapacitet (batteri 100% uppladdat =
optimal distans)

Vald hjalpniva (hdg niva vald = kortare distans)

Batteriet ar en slitagedel. Slitage pa batteriet och dess alder har
inverkan pa rackvidden

For optimal livslangd pa batteriet, lat inte elcykelns batteri ga helt
tomt, ladda cykeln néar 20% av kapaciteten i batteriet kvarstar (nar
antalet LED pa batteriindikatorn gar fran 2 till 1). Batteriet behdver
inte laddas helt fullt mer @n en gadng i manaden.

Om du upplever att batteriets kapacitet forsamras, se till att cykla till

batteriet ar tomt 3-5 ganger och aterga sedan till att ladda enligt
ordinare rekommendationer.

BESKRIVNING AV LADDARE

Kontakt med AC input
férbinds till stickkontakten
(2-stift)

FORHALLNINGSREGLER

e Det &r forbjudet att koppla ihop laddarens (+) och (-) poler med
hjalp av metallforemal

Utsatt inte batteriet for vibrationer och stotar

Anvand enbart den medfdljande laddaren till att ladda upp batteriet
Utsatt inte batteriet for varme eller i lokaler med héga temperaturer
Det ar forbjudet att lagga batteriet i vatska eller eld

Ror inte vid batteriet med vata hdnder under laddning

Batteriet far under inga omstandigheter dppnas fér modifiering
eller reparation

Ett skadat batteri far ej anvandas
Anvénd bara batteriet till din Crescent elcykel

Om batteriet luktar underligt, blir ovanligt varmt eller annat som
inte verkar normalt far det ej anvandas

Lat inte barn hantera batteriet

Det ar forbjudet att kasta batteriet i den dagliga sophanteringen.
Returnera till &tervinningsstation eller till din handlare

FORVARING AV BATTERIER

Om batteriet inte anvands under en langre tid, ska batteri och
laddare forvaras pa en torr plats med temperatur mellan 5°C och
25°C.

Innan batteriet ldggs undan, kontro

llera att laddningstillstandet/kapaciteten ar mellan 60% - 80% (4
LED). Lagra batteriet utanfor cykeln och underhéllsladda batteriet

Kontakt med DC output
forbinds med batteriet
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FORHALLNINGSREGLER VID ANVANDNING AV LADDAREN

e Det ar forbjudet att koppla ihop laddarens (+) och (-) poler med hjélp av metallféremal
e Det ar forbjudet att utsatta laddaren for stotar

e | addaren far under inga omstéandigheter 6ppnas for modifiering eller reparation

e Det ar forbjudet att ldgga laddaren i vatska eller eld

e Rorinte vid laddaren med vata hander under laddning

e | adda inte upp batteriet, om laddarens kablar ar skadade

e Anvand inte laddaren pa en fuktig plats

e | addaren far inte anvéndas nar den ar dvertackt

e Anvand endast laddaren till att ladda batteriet fran din Crescent elcykel

e | at inte barn hantera laddaren

e Kasta inte laddaren i den dagliga sophanteringen. Returnera till dtervinningsstation eller till din handlare.

ONE KEY-SOLUTION

Vissa av vara Crescent elcyklar med EGOING centermotor har ett s.k. Single-key-l6sning, detta innebar att du
med samma nyckel laser batteri och cykellés.

Notera det nummer som ar ingraverat pa din nyckel. Vid forlust av nyckel kan du bestélla en ny via hemsidan

www.axabikesecurity.com eller www.nyckelkopia.se

OBS! Numret ar nodvandigt for att bestalla en ny nyckel
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UNDERHALL DIN ELCYKEL

RENGORINGSINSTRUKTIONER

Anvand en urvriden vat svamp for att rengdéra de smutsiga delarna (bara de mekaniska delarna) som
ram, fram- och bakhjul, pedaler och kedjeskydd/skarmar. Anvand en urvriden vat trasa, till att rengora
de elektriska delarna, som motor, display, bromssensor, hastighetssensor, styrbox och batteri.

OBS! Tvatta aldrig elcykeln med en hogtryckstvatt! Stora vattenmangder kan skada de
elektriska komponenterna. Avlagsna alltid batteriet fran cykeln vid tvatt.

Varning: Ror inte vid stiften i uttagen till uppladdning och avladdning pa batteriet, t ex ska polerna (+)
och () inte berdras for att undvika kortslutning.

FLER GODA RAD OM UNDERHALL

Det dr nddvandigt att vara uppmarksam och anvénda din elcykel korrekt for att forhindra, att de elek-
triska komponenterna blir skadade och for att deras levnadstid forlangs.

Lat inte cykeln sta ute under en langre tid. Systemet ar sjalvfallet vattentatt, men systemet kan skadas,
om det star oskyddat utomhus under en langre tid.

Forsok aldrig sjalv att reparera din Crescent elcykel! Om nagot inte fungerar, kontakta vanligast din
Crescent elcykelaterforsaljare.

Alla cyklar mar bra av regelbunden service. Vi har ett stort aterforséljarnat av Crescent elcykelexperter,
du hittar din ndrmaste aterforséljare pa www.crescent.se.
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ELCYKEL-SERVICE

Var 500 mil, 100 laddningscykel eller 1 gang om éaret (det som infaller forst) ska du lamna
in din elcykel for service. Da gors en genomgéng av din cykel och elsystemet. Allt for att
din cykel ska halla lange och ge dig ménga, méanga mil av skon cykling.

1.

10.

SERVICE

3 MANADER

BUTIKSTAMPEL AV AUKT. ATERFORSALJARE

NOTERING

DATUM

12 MAN

500 MIL

100 LADD

24 MAN

1000 MIL

200 LADD

36 MAN

1500 MIL

300 LADD

48 MAN

2000 MIL

400 LADD

26




FORKLARING OM OVERENSSTAMMELSE c €

CYCLEUROPE SVERIGE AB, forklarar harmed att nedanstaende el-assisterade cyklar, som utvecklats av oss for forsaljning
och distribution under vart varumarke CRESCENT, uppfyller fordringarna i nedan angiven europeisk sakerhetsstandard for
cyklar respektive EU-direktiv:

El-assisterade cyklar - EPAC:  SS-EN 15194-2017

EU Maskin Direktiv: 2006/42/EC

Modeller:

Elda Elis Elmo Elta
Elder Ellie Elne Elton
Elina Elly Eloise Elwin
Eli Elma Elora

Elia Elmi Elsa
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Produktsakerhetschef 4
0340-86000

27



reacerz?

crescent.se
0340-86000 | info@cycleurope.se

C9985705



